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Observar as instrucoes de seguranca para aplicagées em areas com perigo de exploséao (areas Ex)

@ Observe em aplicacdes Ex as instru¢des de seguranca especificas, que podem ser baixadas em nossa homepage www.vega.com e que sao
fornecidas com cada aparelho. Em areas com perigo de exploséo, tém que ser observados os respectivos regulamentos e certificados de
conformidade e de exame de tipo dos sensores e dos aparelhos de alimentacdo. Os sensores sé podem ser usados em circuitos elétricos
com seguranca intrinseca. Os valores elétricos admissiveis devem ser consultados no certificado.
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Principio de medicdo

1 Principio de medicao

Principio de medicao

O VEGASON envia curtos impulsos de ultrassom para o produto a ser
medido, que sao refletidos pela superficie e novamente recebidos pelo
sensor. A partir do tempo de execugéo das ondas acusticas e da altura
definida para o reservatoério, o instrumento calcula o nivel de enchimento.
O método de medicao sem fio ndo depende das propriedades do produ-
to e pode ser colocado para funcionar mesmo sem produto.

Vantagens

A série compacta simplifica a instalagéo do sensor. Como as proprieda-
des do produto nao tém qualquer influéncia sobre a medicao do nivel
de enchimento, a coloca¢@o em funcionamento pode ser feita mesmo
sem produto. Esse método de medi¢@o sem contato com o produto é de
baixo custo e permite uma operacéo livre de desgaste e que ndo requer
manutencao.

Grandeza de entrada

O nivel de referéncia para a medigéo é o lado inferior do transdutor acus-
tico. Todos os dados da faixa de medigcéo e a avaliagéo interna de sinais
se referem a esse ponto.

Para todos os aparelhos tem que ser mantida uma distancia minima para
o lado inferior do transdutor acustico - area conhecida como zona morta,
na qual ndo é possivel realizar qualquer medicéo. O valor exato da zona
morta, pode ser consultado no manual do respectivo aparelho.

Fig. 1: Dados sobre a grandeza de entrada do VEGASON 63

Nivel de referéncia
Faixa max. de medicdo
Zona morta

Faixa util de medicao
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Vista sinoptica de tipos

2 \Vista sindptica de tipos

VEGASON 61

VEGASON 62

VEGASON 63

Aplicacoes

Medigao continua do nivel de enchimento de liquidos ou produtos sélidos em reservatérios de armazenamento ou bacias aber-

tas

Faixa max. de medicao

Em liquidos: 5 m (16.4 ft)
Em sélidos: 2 m (6.562 ft)

Em liquidos: 8 m (26.25 ft)
Em sélidos: 3,5 m (11.48 ft)

Em liquidos: 15 m (49.21 ft)
Em sélidos: 7 m (22.97 ft)

processo

Material do transdutor PVDF PVDF UP/316Ti
acustico
Material da conexao do PVDF PVDF up

Temperatura do processo

-40 ... +80 °C (-40 ... +176 °F)

-40 ... +80 °C (-40 ... +176 °F)

-40 ... +80 °C (-40 ... +176 °F)

Pressao do processo

-0,2 ... +2 bar/-20 ... +200 kPa
(-2.9 ... +29 psig)

-0,2 ... +2 bar/-20 ... +200 kPa
(-2.9 ... +29 psig)

-0,2 ... +1 bar/-20 ... +100 kPa
(-2.9 ... +14.5 psig)

Diferenca de medicéo

+4mmou<0,2%

+4 mmou<0,2%

+6 mmou<0,2%

Saida de sinal

® 4 ...20 mA/HART - Dois condutores
® 4 ...20 mA/HART - Quatro condu-

® 4 ...20 mA/HART - Dois condutores
® 4 ..20 mA/HART - Quatro condu-

® 4 ...20 mA/HART - Dois condutores
® 4 ...20 mA/HART - Quatro condu-

tores tores tores

® Profibus PA ® Profibus PA ® Profibus PA

® Foundation Fieldbus ® Foundation Fieldbus ® Foundation Fieldbus
Indicacao/Configuracao e PLICSCOM e PLICSCOM e PLICSCOM

® PACTware ® PACTware ® PACTware

e VEGADIS 81 e VEGADIS 81 e VEGADIS 81

e VEGADIS 82 e VEGADIS 82 e VEGADIS 82
Homologacdes e ATEX ® ATEX ® Construgcdo naval

e [EC e IEC

® Construcdo naval ® Construcdo naval

e FM e FM

e CSA e CSA

® EAC (Gost) ® EAC (Gost)
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Selec¢ao do dispositivo

3 Selecao do dispositivo

Areas de aplicacdo

Os sensores de ultrassom da série VEGASON séo adequados para a
medicao do nivel de enchimento de produtos liquidos e sélidos, sem
contato com o produto, em aplicagbes especiais com condi¢des de
medicao estaveis.

VEGASON 61

O VEGASON 61 é um sensor de ultrassom para a medi¢éo continua

do nivel de enchimento de produtos liquidos ou soélidos. Aplicagoes
tipicas séo a medicao de liquidos em reservatorios de armazenamento
ou bacias abertas. O sensor também é apropriado para a detecgéo de
produtos sélidos em reservatérios pequenos ou em contentores abertos.

VEGASON 62

O VEGASON 21 é um sensor de ultrassom para a medi¢ao continua

do nivel de enchimento de produtos liquidos ou sélidos. Aplicacdes
tipicas s@o a medicéo de liquidos em reservatorios de armazenamento
ou bacias abertas. O sensor também é apropriado para a deteccéo de
produtos solidos em reservatérios pequenos ou em contentores abertos.
Sao utilizados em todas as areas industriais.

VEGASON 63

O VEGASON 63 é um sensor de ultrassom para a medig¢éo continua do
nivel de enchimento de produtos liquidos e sdlidos. Aplicagdes tipicas
sao a medigao de liquidos em reservatérios de armazenamento ou
bacias abertas. O sensor também é apropriado para a medig¢éo continua
de nivel de enchimento de produtos sélidos em reservatérios pequenos
ou médios.

Aplicacées

Medicao de nivel de enchimento em reservatérios

Na medicao de nivel de enchimento em reservatdrios com fundo cénico,
pode ser vantajoso montar o sensor no centro do reservatorio, pois
assim é possivel uma medicao até o fundo.

Fig. 2: Medicao de nivel de enchimento em reservatdrios com fundo cénico

Medicao de nivel de enchimento em tubo vertical

Através da utilizacdo em um tubo vertical (tubo tranquilizador ou de
by-pass), séo eliminadas influéncias de anteparos montados no reser-
vatério, espuma e turbuléncias. Turbos verticais tém que atingir a altura
de enchimento minima desejada, ja que a medigcéo so é possivel dentro
do tubo.

Fig. 3: Tubo vertical no tanque
1 Orificio de purgade ar:05... 10mm (0.197 ... 0.394 in)

Medicao de nivel de enchimento em bacias

Para reduzir a distancia minima em relagdo ao produto, o VEGASON
pode ser também montado com um espelho defletor. Isso permite que se
possa encher o reservatorio quase totalmente. Esse método é especial-
mente apropriado para reservatérios abertos, como, por exemplo, bacias
coletoras de agua de chuva.

Fig. 4: VEGASON 63 com espelho defletor
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Critérios de selegé@o

4 Critérios de selecao

VEGASON 61 | VEGASON 62 | VEGASON 63
Reservatério Reservatérios pequenos [ ] ([ ] [ ]
Reservatérios de tamanho - ([ ] [ ]
médio
Reservatérios abertos [ ] [ ] [ ]
Processo Medicao de fluxo [} [ J -
Produtos agressivos [} [ J -
Montagem Conexdes roscadas [ ] [ ] -
Conexdes com flange [ J ] [ ]
Conexdes assépticas [ ] -
Suporte de montagem - - [
Transdutor acustico Medicao em tubo de by- [ ] ([ ] [ ]
-pass ou tubo tranquilizador
Aplicacoes especificas | Offshore [ ] [
do ramo industrial Construgdo naval [ o [
Aguas, esgoto ) ° )
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Vista geral da caixa

5 Vista geral da caixa

Plastico PBT

@
»
(e

Grau de protecao

1P66/1P67

IP66/IP67

Modelo

Uma camara

Duas camaras

Area de aplicagio

Ambiente industrial

Ambiente industrial

Aluminio

L)
»
(e

Grau de protecao

IP66/IP67, IP66/IP68 (1 bar)

IP66/IP67, IP66/IP68 (1 bar)

Modelo

Uma camara

Duas camaras

Area de aplicagio

Ambiente industrial com alto esforgco me-
canico

Ambiente industrial com alto esforco me-
canico

Aco inoxidavel 316L

Grau de protecao

IP66/IP67

IP66/IP67, IP66/IP68 (1 bar)

Modelo

uma camara eletropolida

Uma camara fundigéo fina

Area de aplicagio

Ambiente agressivo, géneros alimenticios,
industria farmacéutica

Ambiente agressivo, alto esforgo mecanico

Ultrasom




Montagem

6 Montagem

Exemplos de montagem

As figuras a seguir mostram exemplos de montagem e disposi¢des para
a a medigdo.

Tanque de esgoto

Fig. 5: Medicao de nivel de enchimento em tanque de esgoto com o VEGASON 61

Devido as parcelas de matéria solida e a variagdo de densidade do
contetdo do tanque, é indicada uma medicéo de nivel de enchimento
com ultrassom, sem contato com o produto. O transdutor acustico com
blindagem de PVDF do VEGASON 61 é resistente a gases agressivos
no tanque e necessita somente de uma luva roscada G1%2 A para a
€Onexao ao processo.

Poco de bombas

Fig. 6: Medicao de nivel de enchimento em pogo de bombas com o VEGASON 62

Em aplicagbes simples em pogos de bombas, € utilizado o sensor de
ultrassom VEGASON 62, que mede a altura de enchimento sem contato
com o produto e sem necessidade de manutengao, independentemente
da consisténcia da agua de esgoto.

Fig. 7: Medicao de perfil numa correia transportadora com o VEGASON 63

O sensor de ultra-som VEGASON 63, que mede sem contato com pro-
duto, é uma solugéo rentavel para a monitoragéo de perfil, por exemplo,
para beterrabas sacarinas. As ondas de ultra-som séo refletidas pelo
produto e o sistema eletrénico integrado determina a altura de carga
da correia transportadora. O VEGASON 63 pode ser alinhado de forma
ideal através do arco de montagem.

Ultrasom
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Sistema eletrénico - 4 ... 20 mMA/HART - Dois condutores

7 Sistema eletronico - 4 ... 20 mA/HART - Dois condutores

Estrutura do sistema eletrénico

O sistema eletrénico encaixavel € montado no seu compartimento no
aparelho e pode ser substituido pelo usuario em caso de necessidade.
Ele é completamente fundido, como uma s6 peca, para a prote¢éo con-
tra vibragdes e umidade.

No lado de cima do sistema eletrénico encontram-se os terminais de co-
nex&o da alimentag&o de tens&o e os pinos de contato com interface 1°C
para o ajuste de parametros. Na caixa com duas camaras, os terminais
se encontram numa caixa de conexdes a parte.

Alimentacéo de tensao

A depender do modelo, a alimentacéo de tenséo e o sinal de corrente
circulam pelo mesmo cabo de dois fios.

As fontes de alimentagao da VEGA VEGATRENN 141/142, VEGASTAB
690 e o os aparelhos de avaliagdo VEGAMET sé&o apropriados para a ali-
mentagao de tensdo. Esses aparelhos garantem a separacao segura do
circuito de alimentacao dos circuitos de corrente da rede para o sensor
conforme a norma DIN VDE 0106, parte 101.

e Tensao de operacdo
- 14...36VDC

o Ondulagao residual permitida
- U, <1V (<100 Hz)
- U,<10mV (100 ... 10 kHz)

Cabo de ligacao

O dispositivo deve ser conectado com cabo comum de dois fios sem
blindagem. Caso haja perigo de dispersoes eletromagnéticas supe-

riores aos valores de teste para areas industriais previstos na norma
EN 61326-1, deveria ser utilizado um cabo blindado.

Na operagéo HART-Multidrop, recomendamos utilizar sempre um cabo
blindado.

Blindagem do cabo e aterramento

Se for necessario um cabo blindado, recomendamos ligar a blindagem
em ambas as extremidades do cabo ao potencial da massa. No sensor,
a blindagem deveria ser conectada diretamente ao terminal de aterra-
mento interno. O terminal de aterramento externo da caixa tem que ser
ligado com baixa impedancia ao potencial da terra.

Conexao da caixa de uma camara

\_ 1
[

0

Conexao caixa de duas camaras

Fig. 8: Esquema de ligacdes da caixa de uma cdmara
1 Alimentagdo de tens&o, saida de sinal
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Fig. 9: Esquema de ligagbes da caixa de duas camaras
1 Alimentac&o de tens&o, saida de sinal
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Sistema eletronico - 4 ... 20 mMA/HART - Quatro condutores

8 Sistema eletronico - 4 ... 20 mA/HART - Quatro condutores

Estrutura do sistema eletrénico

O sistema eletrénico encaixavel € montado no seu compartimento no
aparelho e pode ser substituido pelo usuario em caso de necessidade.
Ele é completamente fundido, como uma s6 peca, para a prote¢éo con-
tra vibragdes e umidade.

No lado de cima do sistema eletrénico encontram-se os terminais de co-
nex&o da alimentag&o de tens&o e os pinos de contato com interface 1°C
para o ajuste de parametros. Na caixa com duas camaras, os terminais
se encontram numa caixa de conexdes a parte.

Alimentacéo de tensao

Caso tenha sido solicitado um corte seguro, a alimentacéo de tenséo e a
saida de corrente séo realizadas por um cabo separado com dois fios.

e Tensao de operacdo
- 20...72VDC, 20 ... 253V AC, 50/60 Hz

Cabo de ligacao

A saida 4 ... 20 mA deve ser conectada com cabo comum de dois fios
sem blindagem. Caso haja perigo de dispersdes eletromagnéticas su-
periores aos valores de teste para areas industriais da norma EN 61326,
deveria ser utilizado um cabo blindado.

Para a alimentacao de tensao é necessario um cabo de instalagao
homologado com condutor PE.

Blindagem do cabo e aterramento

Se for necessario um cabo blindado, recomendamos ligar a blindagem
em ambas as extremidades do cabo ao potencial da massa. No sensor,
a blindagem deveria ser conectada diretamente ao terminal de aterra-
mento interno. O terminal de aterramento externo da caixa tem que ser
ligado com baixa impedancia ao potencial da terra.

Conexao caixa de duas camaras

~ -0 = ~
- ~
/ AN
/ L1 N ERA N
/ \
/ =i 05050 \
| |
\ [ [ |
AR -1 - 1 A R
BN T ta.0m Q)

Fig. 10: Compartimento de conexdo da caixa de duas cdmaras

1 Terminais de mola para a alimentacao de tensao
2 Saida de sinais 4 ... 20 mA ativa

Terminal Funcao Polaridade
1 Alimentacéo de tenséo +/L
2 Alimentacéo de tensédo -/IN
3 Saida 4 ... 20 mA (ativa) +
4 Saida 4 ... 20 mA (ativa) +
Terra funcional no caso de ins-
talacao conforme CSA

10
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Sistema eletronico - Profibus PA

9 Sistema eletronico - Profibus PA

Estrutura do sistema eletrénico Conexao caixa de duas camaras

O sistema eletrénico encaixavel € montado no seu compartimento no ~ ~
aparelho e pode ser substituido pelo usuario em caso de necessidade.

Ele é completamente fundido, como uma s6 peca, para a prote¢éo con- / /+ _ N \
tra vibragdes e umidade. / e

No lado de cima do sistema eletronico encontram-se os terminais de / X!

conexdo da alimentacéo de tenséo e o conector com interface 1°C para o | = Lo

ajuste de parametros. Na caixa com duas camaras, esses elementos de \ I g:

conexao se encontram numa caixa de conexdes a parte. \ B

Alimentacéo de tenséo f T igig

A alimentacao de tenséo é disponibilizada por um acoplador de segmen- - ] — - "
to Profibus-DP/PA. Fig. 12: Esquema de ligagbes da caixa de duas cadmaras

. ~ ~ 1 Alimentaca tensa [ inal
Dados da alimentagéo de tensao: imentagdo de tensao, saida de sina

e Tensao de operacdo
- 9..83VDC

e Numero maximo de sensores por acoplador de segmentos DP/PA
- 32

Cabo de ligacao
A conexao é feita com cabo blindado conforme a especificagao Profibus.

Cuidar para que toda a instalagao seja efetuada conforme as especi-
ficagOes Profibus. Deve-se observar principalmente a montagem das
respectivas resisténcias terminais no bus.

Blindagem do cabo e aterramento

Em sistemas com compensacao de potencial, ligue a blindagem do
cabo na fonte de alimentagéo, na caixa de conexao e no sensor direta-
mente ao potencial da terra. Para isso, a blindagem do sensor tem que
ser conectada ao terminal interno de aterramento. O terminal externo de
aterramento da caixa tem que ser ligado a compensagao de potencial
com baixa impedancia.

Em sistemas sem compensacao de potencial, conecte a blindagem do
cabo na fonte de alimentacéo e no sensor diretamente ao potencial da
terra. Na caixa de conex&o ou em um distribuidor T, a blindagem do cabo
de derivacao curto ndo pode ser ligado nem ao potencial da terra, nem
com outra blindagem do cabo.

Conexao da caixa de uma camara

~ ~
7 N
/ N
/4 = i \

/ e\
l/ ik \

oy !
| [ 1o |
\ 12 _5 678 __ _ _ /

)= @

Fig. 11: Esquema de ligagbes da caixa de uma cdmara

1 Alimentagdo de tenséo, saida de sinal
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Sistema eletrénico - Foundation Fieldbus

10 Sistema eletronico - Foundation Fieldbus

Estrutura do sistema eletrénico

O sistema eletrénico encaixavel € montado no seu compartimento no
aparelho e pode ser substituido pelo usuario em caso de necessidade.
Ele é completamente fundido, como uma s6 peca, para a prote¢éo con-
tra vibragdes e umidade.

No lado de cima do sistema eletronico encontram-se os terminais de
conexdo da alimentacéo de tenséo e o conector com interface 1°C para o
ajuste de parametros. Na caixa com duas camaras, esses elementos de
conexao se encontram numa caixa de conexdes a parte.

Alimentacéo de tensao

A alimentacéo de tenséo ocorre através da linha do barramento de
campo H1.

Dados da alimentagéo de tensao:

e Tensao de operacdo
- 9...32VDC

o Numero max. de sensores
- 32

Cabo de ligacao

A conexao é feita com cabo blindado conforme as especificagbes
Fieldbus.

Cuidar para que toda a instalacao seja efetuada conforme as especi-
ficagOes Fieldbus. Deve-se observar principalmente a montagem das
respectivas resisténcias terminais no bus.

Blindagem do cabo e aterramento

Em sistemas com compensacao de potencial, ligue a blindagem do
cabo na fonte de alimentagéo, na caixa de conexao e no sensor direta-
mente ao potencial da terra. Para isso, a blindagem do sensor tem que
ser conectada ao terminal interno de aterramento. O terminal externo de
aterramento da caixa tem que ser ligado a compensagéo de potencial
com baixa impedancia.

Em sistemas sem compensacao de potencial, conecte a blindagem do
cabo na fonte de alimentacéo e no sensor diretamente ao potencial da
terra. Na caixa de conexao ou em um distribuidor T, a blindagem do cabo
de derivacao curto ndo pode ser ligado nem ao potencial da terra, nem
com outra blindagem do cabo.

Conexao da caixa de uma camara

Conexao caixa de duas camaras

O)munil @_

Fig. 13: Esquema de ligagbes da caixa de uma cdmara
1 Alimentagdo de tenséo, saida de sinal

7 N

/ AN

/4 = \
/ 12
{
,/ Lak gl
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| [ L@ {
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—

Fig. 14: Esquema de ligagbes da caixa de duas cdmaras

1

Alimentagdo de tens&o, saida de sinal

12
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Configuragéo

11 Configuracao

11.1 Configuracao no ponto de medicao

Por teclas, através do médulo de visualizacao e configuracao

O modulo de visualizagéo e configuragao serve para a exibicao dos
valores de medicao, a configuracao e o diagndstico e é equipado com
um display de matriz de pontos completa iluminado e quatro teclas de
configuragao.

Fig. 15: Mddulo de visualizagdo e configuragdo na caixa de uma cdmara

Através de um PC com PACTware/DTM

Para a conexao do PC, é necessario um conversor de interface VEGA-
CONNECT. Ele é montado no sensor, no lugar do médulo de visualiza-
¢édo e configuracao, e conectado a uma porta USB do PC.

Fig. 16: Conexao do PC via VEGACONNECT e USB
VEGACONNECT

Sensor

Cabo USB para o PC

PC com PACTware/DTM

AN wWNh =

PACTware é um software para a configuracéo, parametrizagéo, docu-
mentagao e diagnostico de aparelhos de campo. Os drivers dos apare-
Ihos sé@o denominados DTMs.

11.2 Configuracao no local do ponto de medicéo -
sem fio via Bluetooth

por smartphone/tablet

O modulo de visualizagéo e configuracdo com fungdo Bluetooth inte-
grada permite uma conexao sem fios com smartphones/tablets com

sistema operacional iOS ou Android. A configuragéo é realizada pelo
VEGA Tools-App que pode ser baixado na Apple App Store ou Goo-

gle Play Store.

o

Fig. 17: Conexao sem fio com smartphones/tabletes

1 Mddulo de visualizag&o e configuragdo
2 Sensor
3  Smartphone/tablete

Através de um PC com PACTware/DTM

A conexao sem fio entre 0 PC e o sensor ocorre através de um adap-
tador Bluetooth-USB e um modulo de visualizagéo e configuragao com
fungéo Bluetooth. A configuracao é feita por um PC com PACTware/DTM.

Fig. 18: conexao de PCs via adaptador Bluetooth-USB

1 Mddulo de visualizag&o e configuragdo
2 Sensor
3 PCcom PACTware/DTM

11.3 Configuracéao fora do ponto de medicéo - liga-
da por fios

Através de unidades externas de visualizacéo e configuracao
Para tal, estao disponiveis as unidades externas de visualizagao e confi-
guracao VEGADIS 81 e 82. A configuracao ocorre através das teclas do
mddulo de visualizacao e configuragéo nelas montado.

O VEGADIS 81 é montado a uma distancia de até 50 m do sensor e
conectado diretamente ao sistema eletrénico do sensor. O VEGADIS 82
é conectado em qualquer posicéo, diretamente na linha do sinal.

Ultrasom
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Fig. 19: Conexao do VEGADIS 81 ao sensor

Alimentagao de tensdo/saida de sinal do sensor

Sensor

Cabo de ligagdo sensor - unidade externa de visualizacao e configuragdo
Unidade externa de visualizagdo e configuragcao

Modulo de visualizagdo e configuracao

®

AN =

Fig. 20: Conexao do VEGADIS 82 ao sensor

Alimentagé&o de tensao/saida de sinal do sensor
Unidade externa de visualizagdo e configuragcdo
Méodulo de visualizaggo e configuragdo

Linha do sinal 4 ... 20 mA/HART

Sensor

AN WN =

Através de um PC com PACTware/DTM
A configuragéo do sensor ocorre via um PC com PACTware/DTM.

®

==

Fig. 21: Conexao do VEGADIS 82 ao sensor, configuragdo via PC com PACTware

Alimentagao de tensdo/saida de sinal do sensor
Unidade externa de visualizagdo e configuracao
VEGACONNECT

Linha do sinal 4 ... 20 mMA/HART

Sensor

PC com PACTware/DTM

D OAWN —~

11.4 Configuracao a distancia do ponto de medicao
- sem fio, através da rede de telefonia celular

O médulo de radio PLICSMOBILE pode ser opcionalmente montado em
um sensor plics® com caixa de duas camaras. Ele destina-se a transmis-
séo de valores de medicao e a parametrizagcao remota do sensor.

Fig. 22: Transmissao de valores de medicao e parametrizagdo remota do sensor
pela rede de telefonia celular

11.5 Programas de configuracéao alternativa

Programas de configuracao DD

Estao disponiveis para os aparelhos descri¢cdes na forma de Enhanced
Device Description (EDD) para programas de configuragao DD, como,
por exemplo, AMS™ e PDM.

Os arquivos podem ser baixados em www.vega.com/downloads e "
Software".

Field Communicator 375, 475
Estao disponiveis para os aparelhos descri¢des como EDD para a confi-
guracao de parametros com o Field Communicator 375 ou 475.

Para a integrag@o do EDD nos Field Communicator 375 etc. 475 é ne-
cessario estar equipado com o software fornecivel pelo fabricante "Easy
Upgrade Utility". Este software pode ser atualizado através da Internet e
os EDD novos seréao aceitos, apos a liberacao do fabricante, automati-
camente no catalogo de aparelhos deste software. Eles podem ser trans-
mitidos para um Field Communicator.
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12 Dimensoes

Caixa de plastico

~69 mm
o ~84mm
@rz) @31 579 mm
(3.11")
M16x1,5
E .
- o3
M20x1,5/ 0o
% NPT
M20x1,5/
@ % NPT @
1 Caixa de uma camara
2 Caixa de duas cdmaras
Caixa de aluminio
~ 116 mm ~87 mm
(457" (3.43")
2 86 mm 2 86 mm
(3.39") (3.39")
|
M16x1,5
= | £~
] £
= NS
M20x1,5/ M20x1,5 e L
% NPT L
M20x1,5/
@ % NPT

1 Caixa de uma camara
2 Caixa de duas cdmaras

Caixa de aco inoxidavel

=59 mm

280 mm
3157

11|

1
112 mm
@417

120 mm
@72")

M20x1,5/ M20x1,5

s 95 :
@ @
1 Caixa de uma camara eletropolida
2  Caixa de uma camara fundicéo fina
VEGASON 61
SW 60 mm E 5
e L[] 8¢
©
G1%A =
£
3
o
gl
©|
© 39 mm
(1.54")
2 74 mm
(291"

VEGASON 62
SW 60 mm Es
(2.36") 1: ols 8
U= e
il 1L £
£
2
gl 2
ER
3l
2 50 mm
NEBE
2 74 mm
2.91")
VEGASON 63
130 mm (5.12")
=®
b5
<~ (o r
<=
e M8 x 12
ElE
E w
Qo
== DN100/ANSI4"
7N RN
ZER | X
118 mm (4.65")
2 148 mm (5.83")
2 158 mm (6.22")

1 Suporte de montagem
2  Flange de capa DN 80

Os desenhos aqui apresentados mostram somente uma parte das
conexdes do processo possiveis. Outros desenhos estao disponiveis na
nossa homepage www.vega.com/downloads, em " Desenhos".
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As informagdes sobre o volume de fornecimento, o aplicativo, a utilizagdo e condigdes operacionais correspondem aos conhecimentos disponiveis no momento da
impresséo.
Reservados os direitos de alteracéo
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